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"Мистер Кенхардт - натуралист из Олро. У него близкие отношения с лейтенантами Редвина,
которые тоже сегодня здесь". Луо Синьна подчеркнул последнее предложение.

Он только что угрожал нашему старшему брату? Сарру широко раскрыл глаза. На мгновение
он не мог поверить в то, что услышал. Сначала он подумал, что Дао Линг и Ло Синьна
признают свою ошибку, извинятся, и тогда их простят. Они не сделали ничего плохого, кроме
дезертирства. Но теперь они использовали вымпел Редвина, чтобы запугать президента Лина.

"Президент, если бы мы могли заключить сделку с армией Редвина через господина
Кендхардта, это было бы..." Не успел Ло Синьна закончить, как сбоку на него налетел порыв
ветра. Потрясенный, он быстро парировал удар руками. Затем он услышал резкий треск кости
своей руки. Не успел он опомниться, как отлетел назад, ударился головой о цельный кусок
металла корабля и мгновенно потерял сознание.

Линь Шэн убрал правую руку и шагнул вперед с устрашающей аурой дракона. У туриста и
членов экипажа защемило сердце, и они попятились назад, как хрупкий волнорез, на который
накатывают мощные волны.

Отшатнувшись назад, Дао Линг побледнел, но затем быстро восстановил самообладание.
"Президент, почему вы это сделали?" потребовал он.

"Разве вы не почувствовали, что ваша священная сила покидает вас?" Линь Шэн протянул
левую руку, пальцы медленно сомкнулись. Каким бы простым ни было это движение, казалось,
что они движутся, как фантомы, с неуловимой скоростью.

"Покайся..." Линь Шэн ударил вперед левой рукой в вихревом движении, рука, казалось,
простиралась от его плеча. Его кулак превратился в ладонь, нацеленную прямо на Дао Лина. В
долю секунды мышцы тела Дао Лина пришли в движение. Он стиснул зубы и, используя
боевую технику города Черного Вера, которой он научился, сконцентрировал всю свою силу на
руках, а затем послал удары навстречу ладони Линь Шэна.

При столкновении их рук возникла ударная волна. Дао Линг замер на месте, его тело
непроизвольно задрожало, словно в него ударила молния. Из его глаз, ушей, рта и ноздрей
сочилась кровь, кожа была бледной, словно лист белой бумаги. Через секунду он рухнул на
колени, по его щекам катились две полоски крови. Дао Линг умер, не оставив после себя ни
единого слова. Линь Шэн отдернул руку, повернулся и спокойно ушел.

Пассажиры круизного лайнера закричали, увидев, что произошло. Некоторые из них, у
которых были семьи, быстро закрыли глаза своим детям, чтобы те не видели ужасного
убийства. Но никто не осмелился выйти вперед, чтобы остановить Линь Шэна. Общество
Железного Кулака поднялось из полной безвестности до мгновенной известности. Особенно
после нападения богомолов, Общество Железного Кулака стало главной собакой в преступном
мире Хуайша. Многие люди в толпе знали об этой растущей силе влияния, но в основном они



оставались сторонними наблюдателями, когда дело не касалось их.

Мистер Кенхардт, джентльмен из туристической группы, только с сожалением покачал
головой, увидев Дао Лина, замершего на коленях. Деньги, которые он получил, были лишь
платой за его кивок в решающий момент. В остальном он был бы обеспокоен. Но если что его и
беспокоило, так это внезапный всплеск физической силы, который продемонстрировал Линь
Шэн.

Сойдя с корабля, Линь Шэн оставил все остальные дела Сарру и другим ученикам. Ему нужно
было разобраться с тем, кто заманил монстра в Общество Железного Кулака. Из того, что он
знал, незнакомка, которую он видел в зале, скорее всего, была виновницей. Похоже, что он
уже встречал эту женщину раньше, но не мог сказать, когда именно. Он также слышал, как
чудовище звало Утию, но не знал, что это значит и как ее зовут. Но он запомнил ее лицо и
морского ястреба на голове. Имея под рукой эту информацию, он мог быстро собрать ее
фотографию и найти ее. Особенно морской ястреб, который был похож на птицу из списка
разыскиваемых Отделом по делам обороны.

Он быстро сошел с круизного лайнера, его мысли были спокойны. Любопытные туристы,
собравшиеся в окрестностях, в основном рассеялись; здесь было не так людно, как раньше.
Когда он ступил в гавань, к нему подошел офицер в военной форме Редвина. "Президент Лин,
вы подозреваетесь в нарушении общественного порядка и безопасности и причастности к
убийству на борту круизного лайнера. Пойдемте со мной!" Военный держал в руке пистолет,
смертельно уставившись на Линь Шэна.

"Вы говорите от имени Отдела по делам обороны или от себя лично?" мрачно спросил Линь
Шэн.

"В любом случае, вы не имеете права задавать мне вопросы! Взять его!" Лицо офицера было
суровым, и он приказал солдатам, стоявшим позади него, арестовать Линь Шэна. Он был
уверен, что Лин Шэн не будет сопротивляться аресту, так как он представлял отдел обороны
компании Redwin. Отказаться от ареста означало пойти против военного отдела по делам
обороны, чего не могло позволить себе даже Общество Железного Кулака.

Линь Шэн остался стоять на месте, позволяя солдатам подойти к нему. В его глазах вспыхнул
золотой свет, когда один из арестованных солдат достал наручники. Солдат начал дрожать,
приближаясь с наручниками к Лин Шэну. Чем ближе он подходил, тем сильнее становилась
его дрожь. Когда солдат стоял далеко, он ничего не чувствовал. Но теперь его охватил страх,
исходящий от человека, которого он собирался арестовать. Тогда один из ближайших солдат с
наручниками стиснул зубы, подошел и защелкнул наручники на запястьях Линь Шэна, закрыв
при этом глаза.

Когда наручник защелкнулся, Линь Шэн слегка вывернул руки, поднял их в воздух, и наручник
тут же расстегнулся. "Он сломан, офицер", - сказал Линь Шэн, весело глядя на военного. "У вас
есть новый?"

Подошел другой солдат с другой парой наручников и защелкнул их на запястьях Линь Шэна.
Но и этот разорвался от легкого движения рук Линь Шэна. Лицо офицера страшно побледнело,
на лбу и висках выступили струйки холодного пота, но он не осмелился даже поднять руку,
чтобы вытереть их.



После того как три пары наручников были сломаны, Линь Шэн невозмутимо прошел мимо
офицера и покинул место происшествия, а его ученики Дао Линь и Ло Синьна последовали за
ним. Перед тем, как уйти, Сарру бросил взгляд на офицера. Он не вмешался раньше, потому
что знал, что Линь Шэн легко справится с ситуацией, если только президент не прикажет.

В поздний полдень Линь Шэн бросил тело Дао Лина для кремации, а затем привел
полумертвую Ло Синьну в тихую комнату. Он приказал, чтобы никто не входил. Луо Синьна
был ценен еще при жизни, так как его душа была предметом изучения Линь Шэна. Особенно
способность Внушения, овладев которой, он смог бы заставить самого твердолобого пленника
говорить и разглашать информацию. Еще важнее было то, что он получит более глубокие
знания об анатомии и природе душ.

К сожалению, Ло Синьна испустил дух еще до истечения трех часов, поэтому единственным
трансцендентом в Обществе Железного Кулака остался только Сарру, не считая самого Линь
Шэна. После этого Линь Шэн отобрал восемь новых талантливых мужчин и женщин и обучил
их с нуля. Это был немного медленный процесс. Но эти новобранцы, спасенные Обществом
Железного Кулака и жившие за его счет, обладали более высоким чувством преданности, чем
другие.

После случая предательства со стороны такого ветерана боевых искусств, как Дао Линь, Линь
Шэн стал более осторожным в передаче Пепельной Печати. Он не давал Печати Пепла, пока
не нашел подходящих людей.

Отдав указания Сарру и остальным, они вернулись с тоннами ингредиентов для Линь Шэна.
Одним из самых труднодоступных ингредиентов были белые пауки. В одной бутылке могло
содержаться до сотни этих жутких существ. Кроме пауков, большинство других материалов
было куплено на рынке. У Линь Шэна было достаточно ингредиентов, чтобы провести по
меньшей мере десятки церемоний вызова, и еще оставалось немного. Сейчас он действительно
чувствовал силу в количестве. Но сначала ему нужно было найти подходящее и достаточно
сильное вызываемое существо, и чем быстрее, тем лучше. В конце концов, он не мог блефовать
в ситуации, когда дело касалось Отдела по делам обороны в армии Редвина. Мощное вызванное
существо, которое можно было бы удобно использовать для идентификации, - вот чего ему
сейчас так не хватало.
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